N° 4548.
ETATS-UNIS D’AMERIQUE,
REPUBLIQUE ARGENTINE,

BOLIVIE,

BRESIL, CHILI, etc.

Convention pour coordonner et ¢étendre les
traités existant entre les Etats américains et
en assurer I'exécution, adoptée par la Confe-
rence interaméricaine pour le maintien de la
paix. Signée a Buenos-Agyres, le 23 dé-
cembre 1936.

Texles officiels espagnol, portugass, anglais et frangais communiqués par le
chargé d'Affaires de la délégation permanente de Cuba prés la Société
des Nations et Uenvoyé extraordinaive et minisire plémipotentiaire des,
Elats-Unis d’ Amérique a Berne. L'enregisirement @ ew leu le 3 avril 1939,

UNITED STATES OF AMERICA,
ARGENTINE REPUBLIC,
BOLIVIA, BRAZIL, CHILE, etc.

Convention to co-ordinate, extend and assure
the Fulfilment of the Existing Treaties
between the American States, adopted by
the Inter-American Conference for the
Maintenance of Peace. Signed at Buenos
Aires, December 23rd, 1936.

Spanish, Portuguese, English and French official texts communicaied by the
Chargé d’Affaires of the Permanent Delegation of Cuba to the League of
Nations and by the Envoy Extraordinary and Minister Plenipotenitary
of the United States of America at Berne. The registration took place

April 3rd, 1939.
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No. 4548. — CONVENTION! TO CO-ORDINATE, EXTEND AND ASSURE
THE FULFILMENT OF THE EXISTING TREATIES BETWEEN
THE AMERICAN STATES, ADOPTED BY THE INTER-AMERICAN
CONFERENCE FOR THE MAINTENANCE OF PEACE. SIGNED
AT BUENOS AIRES, DECEMBER 23rD, 1936.

P The Governments represented at the Inter-American Conference for the Maintenance of
eace,

Animated by a desire to promote the maintenance of general peace in their mutual relations ;

Appreciating the advantages derived and to be derived from the various agreements already
g?tered into condemning war and providing methods for the pacific settlement of international

sputes ;
Recognizing1 the need for placing the greatest restrictions upon resort to war ; and
Believing that for this purpose it is desirable to conclude a new Convention to coordinate,

gxﬁend and assure the fulfillment of existing agreements, have appointed Plenipotentiaries as
ollows :

ARGENTINA VENEZUELA :
Carlos SAAVEDRA Lamas, Caracciolo PARRA PEREZ,
Roberto M. OrTiz, Gustavo HERRERA,

Miguel Angel CArcano,
José Maria CanTILO,
Felipe A. Espir, Prru :
Leopoldo MELO,
Isidoro Ruiz MoORENO,

i Alberto Utroa,
Daniel ANTOKOLETZ, Felie B .
Carlos BREBBIA, elipe BARREDA Laos,

César Diaz CISNEROS Diémedes ARIAS SCHREIBER.

Alberto Z¥REGA FOMBONA,

Carlos CONCHA,

PARAGUAY : E1 SALVADOR

Miguel Angel SorEw, Manuel CASTRO RAMIREZ,
J. Isidro Ramirez. Maximiliano Patricio BRANNON.

HONDURAS :
Antonio BERMUDEZ M., MEexico :
Julidn Lérrz PINEDA. Francisco CASTILLO NAJERA,
Costa Rica : Alfonso REYES,
Manuel F. Jiméngez, Ramoén BETETA,
Carlos BRENES. Juan Manuel ALVAREZ DEL CASTILLO.

1 Ratifications deposited in Buenos Aires :
UNITED STATES OF AMERICA . . . . .+ & & « & « + + + + o o o+ o o 0 o & August 25th, 1937.
The United States of America holds that the reservations to this Convention do not con-
stitute an amendment to the text, but that such regervations, interpretations and definitions by
separate Governments are solely for the benefit of such respective Governments and are not
intended to be controlling upon the United States of America.

CUBA . . . v v v e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e March 25th, 1938.
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BraAz : UNITED STATES OF AMERICA :
José Carlos DE MACEDO SOARES, Cordell Hury,

Oswaldo ARANHA, Sumner WELLES,
José de Paula RODRIGUES ALVES, Alexander W. WEDDELL,
Helio Logo, Adolf A. Bereg, Jr.,
Hildebrando Pompeu PINTO AcCCIOLY, Alexander F. WHITNEY,
Edmundo pa Luz PinTO, Charles G. FeEnwiICK,
Roberto CARNEIRO DE MENDONGA, Michael Francis Dovire,
Rosalina COELHO LisBOA DE MILLER, Elise F. MUSSER.
Marfa Luiza BITTENCOURT.

CHILE :

URUGUAY : Miguel CrucHAGA TOCORNAL,
José ESPALTER, Luis Barros Borcofto,
Pedro ManINI Rios, Félix Nieto peL Rfo,
Eugenio MarTiINEZ THEDY, Ricardo MoNTANER BELLO.
Juan Antonio Bukro,

Filipe FERREIRO, EcuADOR :

Andrés F. Puvor, Humberto ALBORNOZ,

Abalcizar GARCiA, Antonio Poxns,

José G. ANTURA, José Gabriel NAVARRO,

Julio César CERDEIRAS ALONSO, Francisco GUARDERAS,

Gervasio Posapas BELGRANO. Eduardo SaLAzAarR GOMEZz.
GUATEMALA ; Bovrivia :

Carlos SALAZAR, Enrique FINoT,

José A. MEDRANO, David ALVESTEGUI,

Alfonso CARRILLO. Eduardo Diez pe MEDINA,
NICARAGUA : Alberto OsTRIA GUTIERREZ,

. Carlos RoMERO,

Luis Manuel DEBAYLE, Alberto CORTADELLAS,

José Marfa MoncaDa, Javier Paz CAMPERO.

Modesto VALLE.

DomMmiNicaN REPUBLIC : Har :

Max HEeNr{QUEZ URERA H. P.auleus SA,NNON’
Tulio M. CESTERO o Ca.mllle J. LEON,
Enrique JIM}@NEZ’ Elie Lescor,

’ Edmé MAaNIGAT,

COLOMBIA : Pierre Eugéne DE LESPINASSE,

Jorge SoTOo DEL CORRAL, Clément MAGLOIRE.
Miguel LopeEz PUMARE]O, CUBA :
Roberto URDANETA ARBELAEZ, X
Alberto LLERAS CAMARGO, José Manuel CORTINA,
José Ignacio Diaz GRANADOS, Ramén ZAYDiN,
Carlos MARQUEZ STERLING,

Panama : Rafael SANTOS JIMENEZ,

Harmodio Arias M., César SALAYA,
Julio J. FABREGA, Calixto WHITMARSH,
Eduardo CHIARI. José Manuel CARBONELL.
N° 4548
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Who, after having deposited their full powers, found to be in good and due form, have agreed
upon the following provisions :
Article 1.

Taking into consideration that, by the Treaty?! to Avoid and Prevent Conflicts between the
American States, signed at Santiago, May 3rd, 1923 (known as the Gondra Treaty), the High
Contracting Parties agree that all controversies which it has been impossible to settle through
diplomatic channels or to submit to arbitration in accordance with existing treaties shall be submitted
for investigation and report to a Commission of Inquiry ;

That by the Treaty * for the Renunciation of War, signed at Paris on August 28th, 1928 (known
as the Kellogg-Briand Pact, or Pact of Paris), the High Contracting Parties solemnly declare in the
names of their respective peoples that they condemn recourse to war for the solution of international
contlt'loversies and renounce it as an instrument of national policy in their relations with one
another ;

That by the General Convention?® of Inter-American Conciliation, signed at Washington,
January sth, 1929, the High Contracting Parties agree to submit to the procedure of conciliation
all controversies between them, which it may not have been possible to settle through diplomatic
channels, and to establish a ‘“ Commission of Conciliation ” to carry out the obligations assumed
in the Convention ;

That by the General Treaty 4 of Inter-American Arbitration, signed at Washington, January 5th,
1929, the High Contracting Parties bind themselves to submit to arbitration, subject to certain
exceptions, all differences between them of an international character, which it has not been
possible to adjust by diplomacy and which are juridical in their nature by reason of being
suscegtible of decision by the application of the principles of law, and moreover, to create a procedure
of arbitration to be followed ; and ‘

That by the Treaty 5 of Non-Aggression and Conciliation, signed at Rio de Janeiro, October roth,
1933 (known as the Saavedra Lamas Treaty), the High Contracting Parties solemnly declare
that they condemn wars of aggression in their mutual relations or in those with other States and
that the settlement of disputes or controversies between them shall be effected only by pacific
means which have the sanction of international law, and also declare that as between them territorial
questions must not be settled by violence, and that they will not recognize any territorial
arrangement not obtained by pacific means, nor the validity of the occupation or acquisition of
territories brought about by force of arms, and, moreover, in a case of non-compliance with these
obligations, the contracting States undertake to adopt, in their character as neutrals, a common
and solidary attitude and to exercise the political, juridical or economic means authorized by
international law, and to bring the influence of public opinion to bear, without, however, resorting
to intervention, either diplomatic or armed, subject nevertheless to the attitude that may be
incumbent upon them by virtue of their collective treaties ; and, furthermore, undertake to create
a procedure of conciliation ;

The High Contracting Parties reaffirm the obligations entered into to settle, by pacific means,
controversies of an international character that may arise between them.

Avrticle 2. :

The High Contracting Parties, convinced of the necessity for the co-operation and consultation
provided for in the Convention ® for the Maintenance, Preservation and Re-establishment of Peace

1 Vol. XXXIII, page 25; Vol. XXXIX, page 220; Vol. LIV, page 399 ; Vol. LXIX, page 8o :
Vol. LXXXVIII, page 323 ; and Vol. CLVI, page 187, of this Series.

2 Vol. XCIV, page 57 ; Vol. CXXXI1V, page 411 ; Vol. CLII, page 298 ; and Vol. CLX, page 354,
of this Series.

2 Vol. C, page 399 ; Vol. CXLVII, page 338 ; and Vol. CLVI, page 212, of this Series.

4 Vol. CXXX, page 135 ; Vol. CLVI, page 246 ; Vol. CLX, page 407 ; and Vol. CLXXVII, page
411, of this Series.

5 Vol. CLXIII, page 393 ; Vol. CLXXII, page 439 ; Vol . CLXXVII, page 481 ; and Vol. CLXXXI,
page 440, of this Series.

¢ Vol. CLXXXVIII, page 9, of this Series.
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signed by them on this same day, agree that in all matters which affect peace on the Continent,
such consultation and co-operation shall have as their object to assist, through the tender of friendly
good offices and of mediation, the fulfillment by the American Republics of existing obligations
for pacific settlement, and to take counsel together, with full recognition of their juridical equality,
as sovereign and independent States, and of their general right to individual liberty of action,
when an emergency arises which affects their common interest in the maintenance of peace.

Article 3.

In case of threat of war, the High Contracting Parties shall apply the provisions contained
in Articles 1 and 2 of the Convention for the Maintenance, Preservation and Re-establishment of
Peace, above referred to, it being understood that, while such consultation is in progress and for
a period of not more than six months, the parties in dispute will not have recourse to hostilities
or take any military action whatever.

Article 4.

The High Contracting Parties further agree that, in the event of a dispute between two or
more of them, they will seek to settle it in a spirit of mutual regard for their respective rights,
having recourse for this purpose to direct diplomatic negotiation or to the alternative procedures
of mediation, commissions of inquiry, commissions of conciliation, tribunals of arbitration, and
courts of justice, as provided in the treaties to which they may be parties ; and they also agree
that, should it be impossible to settle the dispute by diplomatic negotiation and should the States
in dispute have recourse to the other procedures provided in the present Article, they will report
this fact and the progress of the negotiations to the other signatory States. These provisions do
not affect controversies already submitted to a diplomatic or juridical procedure by virtue of
special agreements.

Article 5.

The High Contracting Parties agree that, in the event that the methods provided by the
present Convention or by agreements previously concluded should fail to bring about a pacific
settlement of differences that may arise between any two or more of them, and hostilities should
break out between two or more of them, they shall be governed by the following stipulations :

(@) They shall, in accordance with the terms of the Treaty of Non-Aggression and
Conciliation (Saavedra Lamas Treaty), adopt in their character as neutrals a common
and solidary attitude ; and shall consult immediately with one another, and take cognizance
of the outbreak of hostilities in order to determine, either jointly or individually, whether
such hostilities shall be regarded as constituting a state of war so as to call into effect
the provisions of the present Convention.

(b) It is understood that, in regard to the question whether hostilities actually
in progress constitute a state of war, each of the High Contracting Parties shall reach a
prompt decision. In any event, should hostilities be actually in progress between two or
more of the Contracting Parties, or between two or more signatory States not at the time
parties to this Convention by reason of failure to ratify it, each Contracting Party shall
take notice of the situation and shall adopt such an attitude as would be consistent with
other multilateral treaties to which it is a party or in accordance with its municipal legis-
I%tionl; Such action shall not be deemed an unfriendly act on the part of any State affected
thereby.

Article 0.

Without prejudice to the universal principles of neutrality provided for in the case of an
international war outside of America and without affecting the duties contracted by those American
States members of the League of Nations, the High Contracting Parties reaffirm their loyalty to
the principles enunciated in the five agreements referred to in Article 1, and they agree that in the
case of an outbreak of hostilities or threat of an outbreak of hostilities between two or more of
them, they shall, through consultation, immediately endeavour to adopt in their character as
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neutrals a common and solidary attitude, in order to discourage or prevent the spread or prolongation
of hostilities.

With this object, and having in mind the diversity of cases and circumstances, they may
consider the imposition of prohibitions or restrictions on the sale or shipment of arms, munitions
and implements of war, loans or other financial] help to the States in conflict, in accordance with
the municipal legislation of the High Contracting Parties, and without detriment to their obligations
derived from other treaties to which they are or may become parties.

Article 7.

Nothing contained in the present Convention shall be understood as affecting the rights and
duties of the High Contracting Parties which are at the same time members of the League of Nations.

Article 8.

The present Convention shall be ratified by the High Contracting Parties in accordance with
their constitutional procedures. The original Convention and the instruments of ratification shall be
deposited with the Ministry of Foreign Affairs of the Argentine Republic, which shall communicate
the ratifications to the otKer signatory States. It shall come into effect when ratifications have
been deposited by not less than eleven signatory States.

The Convention shall remain in force indefinitely ; but it may be denounced by any of the
High Contracting Parties, such denunciation to be effective one year after the date upon which
such notification has been given. Notices of denunciation shall be communicated to the Ministry
of Foreign Affairs of the Argentine Republic, which shall transmit copies thereof to the other
signatory States. Denunciation shall not be regarded as valid if the Party making such denunciation
shall be actually in a state of war, or shall be engaged in hostilities without fulfilling the provisions
established by this Convention.

In witness whereof, the Plenipotentiaries above mentioned have signed this Treaty in English,
Spanish, Portuguese, and French, and have affixed thereto their respective seals, in the City of
Buenos gAires, Capital of the Argentine Republic, this twenty-third day of December, of the
year 1936.

RESERVATIONS.

Reservation of the Argentine Delegation.

(1) In no case, under Article VI, can foodstuffs or raw materials destined for the civil
populations of belligerent countries be considered as contraband of war, nor shall there exist any
duty to prohibit credits for the acquisition of said foodstuffs or raw materials which have the
destination indicated.

With reference to the embargo on arms, each nation may reserve freedom of action in the
face of a war of aggression.

Reservation of the Delegation of Paraguay.

(2) In no case, under Article VI, can foodstuffs or raw materials destined for the civil
populations of belligerent countries be considered as contraband of war, nor shall there exist any

duty to prohibit credits for the acquisition of said foodstuffs or raw materials which have the
destination indicated.

With reference to the embargo on arms, each nation may reserve freedom of action in the
face of a war of aggression.
Reservation of the Delegation of El Salvador.

(3} With reservation with respect to the idea of continental solidarity when confronted by
foreign aggression.
Reservation of the Delegation of Colombia.

{4) In signing this Convention, the Delegation of Colombia understands that the phrase
“ in their character as neutrals ”’, which appears in Articles V and VI, implies a new concept of
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international law which allows a distinction to be drawn between the aggressor and the attacked,
and to treat them differently. At the same time, the Delegation of Colombia considers it necessary,
in order to assure the full and effective application of this Pact, to set down in writing the following
definition of the aggressor.

That State shall be considered as an aggressor which becomes responsible for one or several
of the following acts :

(a) That its armed forces, to whatever branch they may belong, illegally cross the
land, sea or air frontiers of other States. When the vwi;tlon of the territory of a State
has been effected by irresponsible bands organized within or outside of its territory and
which have received direct or indirect help from another State, such violation shall be
considered equivalent, for the purposes of the present Article, to that effected by the
regular forces of the State responsible for the aggression ;

(b) That it has intervened in a unilateral or illegal way in the internal or external
affairs of another State ;

(¢) That it has refused to fulfil a legally given arbitral dec191on or sentence of
international justice.

No consideration of any kind, whether political, military, economic or of any other kind,
may serve as an cxcuse or Justification for the aggression here anticipated.

Argentina : Peru :
Carlos SAAVEDRA LawMmas, Carlos CONCHA,
Roberto M. Orrtiz, Alberto ULLOA,
Miguel Angel CArcawo,
José Marfa CanTILO,
Felipe A. Espir,
Leopoldo MEro, El Salvador :
Isidoro Ruiz MORENO,
Daniel ANTOKOLETZ,
Carlos BREBBIA,
César Diaz CisNEROS.

Felipe BARREDA LAOS,
Diémedes ARTAS SCHREIBER.

Manuel Castro RaAMIREZ,
Maximiliano Patricio BRANNON.

Mexico :
Paraguay : Francisco CASTILLO NAJERA,

Alfonso REYES,
Ramén BETETA,

Miguel Angel SoLEr,
J. Isidro RamirEez.

Honduras : Juan Manuel ALVAREZ DEL CASTILLO.
Antonio BERMUDEZ M.,
Julidn LOPEZ PINEDA. Brazil :

Costa Rica José Carlos DE MACEDO SOARES,
osta Rica :

José de Paula RODRIGUES ALVES,
Helio Loso,
Hildebrando Pompeu PINTO AcCIOLY,

Manuel F. JIMENEZ,
Carlos BreNES.

Venezuela : Edmundo pa Luz PinTo,
Caracciolo PARRA PEREZ, Roberto CARNEIRO DE MENDONGA,
Gustavo HERRERA, Rosalina Corr"o Lisgos pE MiLLER,
Alberto ZirEGA FoMBONA. Marfa Luiza BITTENCOURT.
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Uruguay :
Pedro Manint Rios,
Eugenio MarTiNEZ THEDY,
Felipe FERREIRO,
Abalcizar GARcia,
Julio César CERDEIRAS ALONSO,
Gervasio Posapas BELGRANO.

Guatemala :
Carlos SArAzaRr,
José A. MeDRANO,
Alfonso CARRILLO.

Nicaragua :
Luis Manuel DEBAYLE,
José Marfa MoNcaDA,
Modesto VALLE.

Dominican Republic :
Max HenNriQUEZ URERNA,
Tulio M. CESTERO,
Enrique JiMgEngz.

Colombia :
Jorge Soto pEL CoRRAL,
Miguel L6PEZ PUMAREJO,
Roberto URDANETA ARBELAEZ,
Alberto LLERAS CAMARGO,
José Ignacio Diaz GRANADOS.

Panama :
Harmodio Arias M.,
Julio J. FABREGA,
Eduardo CHIARI.

United States of America :
Cordell Huir,
Sumner WELLES,
Alexander W. WEDDELL,

Adolf A. BErLE, ]r.,
Alexander F. WHITNEY,
Charles G. FENWICK,
Michael Francis DovLE,
Elise F. MUSSER.

Chile :
Miguel CrucHAGA TOCORNAL,
Luis BARROS BorGoRNo,
Félix Nieto peL Rio,
Ricardo MoNTANER BELLO.

Ecuador :
Humberto ALBORNOZ,
Antonio Pons,
José Gabriel Navarro,
Francisco GUARDERAS.
Bolivia :
Enrique Fivor,
David ALvEsTEGUI,
Carlos RoMERoO.
Hazti :
H. Pauleus SANNON,
Camille J. Le6w,
Elie LEescor,
Edmé ManNicaT,
Pierre Eugéne DE LESPINASSE,
Clément MAGLOIRE.

Cuba :
José Manuel CORTINA,
Ramén Zavpin,
Carlos MARQUEZ STERLING,
Rafael SanTos JiMENEZ,
César SALAYA,
Calixto WHITMARSH,
José Manuel CARBONELL.

Certified to be a true and complete textual
copy of the Convention in all the languages in
which it was signed.

For the Secretary of State
of the United States of America :
Edward Yardley,
Chief Clerk and Administrative Assistant.
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Urnguay :
Pedro MaNINt Rios,
Eugenio Martinez THEDY,
Felipe FERREIRO,
Abalcizar GARrcia,
Julio César CeERDEIRAS ALONSO,
Gervasio PosADAS BELGRANO.

Guatemala :
Carlos SALAZAR,
José A. MEDRANO,
Alfonso CARRILLO.

Nicaragua :
Luis Manuel DEBAYLE,
José Marfa Moncapa,
Modesto VALLE.

Republica Dominicana :
Max HENRIQUEZ URERA,
Tulio M. CesTERO,
Enrique JIMENEZ.

Colombia :
Jorge Soto pEL CoRRAL,
Miguel LépEZz PUMARE]SO,
Roberto URDANETA ARBELAEZ,
Alberto LLERAS CAMARGO,
José Ignacio Diaz GRaNADOS.

Panamd :
Harmodio Arias, M.,
Julio J. FABREGA,
Eduardo CHIarr.

Estados Unidos de América :
Cordell Huwr,
Sumner WELLES,
Alexander W. WEDDELL.

Certified to be a true and complete textual
copy of the Convention in all the la.nguages in
which it was signed.

For the Secretary of State
of the United States of America :

Edward Yardley,
Chief Clevkh and Adwministralive Assistant,

No. 4548

Adolph A. Berig, ]Jr.,
Alexander F. WHITNEY,
Charles G. FENWICK,
Michael Francis Doverr,
Elise F. MUssER.

Chile :
Miguel CRucHAGA TOCORNAL,
Luis Barros BorcoRo,
Félix Nizro per Rio,
Ricardo MONTANER BELLO.

Ecuador :
Humberto ALBORNOZ,
Antonio PoONs,
José Gabriel Navarro,
Francisco GUARDERAS,
Bolivia :
Enrique Fivor,
David ALVESTEGUI,
Carlos RoMERO.

Haiti :
H. Pauleus SANNON,
Camille J. LGN,
Elie LEscor,
Edmé MANIGAT,
Pierre Eugéne pE LESPINASSE,
Clément MAGLOIRE.

Cuba :
José Manuer CoORTINA,
Ramén ZAYDIN,
Carlos MARQUEZ STERLING,
Rafael Santos JiMENEz,
César SALAYA,
Calixto WHITMARSH.
José Manuel CARBONELL.
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Nicaragua :
Luis Manuel DEBAYLE,

José Marfa MONCADA,
Modesto VALyLE.

République Dominicaine :
Max HENRIQUEZ URERNA,
Tulio M. CESTERO,
Enrique JiMENEZ.

Colombie :
Jorge Soto peEL CORRAL,
Miguel LéPEZ PUMARE]JO,
Roberto URDANETA ARBELAEZ,
Alberto LLERAS CAMARGO,

José Ignacio Dfaz GRANADOS.

Panama :
Harmodio ARrias M.,
Julio J. FABREGA,
Eduardo CHIARI

Etats-Unis d’Amérique :
Cordell HuLr,
Sumner WELLES,
Alexander W. WEDDELL,
Adolph A. BerLre, Jr.,
Alexander ¥. WHITNEY,
Charles G. FenwICK,
Michael Francis DovLg,
Elise F. MusseR.

Certified to be a true and complete textual
copy of the Convention in all the languages in

which it was signed.

For the Secretary of State
of the United States of America :

Edward Yardley,

Chief Clerk and Administrative Assistant.

Chili :
Miguel CrucHacA ToCORNAL,
Luis BARrROS BorcoRo,
Félix Niero per Rfio,
Ricardo MonTANER BEeLLO.

Equateur :
Humberto ALBORNOZ,
Antonio Poxs,
José Gabriel NAVARRO,
Francisco GUARDERAS.

Bolivie :
Enrique FInoT,
David ALVESTEGUI,
Carlos ROMERO.
Haits :
H. Pauleus SANNON,
Camille J. LeON,
Elie Lescor,
Edmé MANIGAT,
Pierre Eugéne DE LESPINASSE,
Clément MAGLOIRE.

Cuba :
José Manuel CORTINA,
Ramoén ZAYDIN,
Carlos MARQUEZ STERLING,
Rafael SANTOs JIMENEZ,
César Sarava,
Calixto WHITMARSH,
José Manuel CARBONELL.
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Nicaragua :
Luis Manuel DEBAYLE,
José Maria MONCADA,
Modesto VALLE.

Repuiblica Dominicana :
Max HeNriQUEZ URERNA,
Tulio M. CESTERO,
Enrique JIMENEZ.

Colombia :
Jorge Soro DEL CORRAL,
Miguel L6PEZ PUMAREJO,
Roberto URDANETA ARBELAEZ,
Alberto LLERAS CAMARGO,
José Ignacio Dfaz GRANADOS.

Panamd :
Harmodio Arias M.,
Julio J. FABREGA,
EpuArRDO CHIARL

Estados Unidos de América :
Cordell HuLL,
Sumner WELLES,
Alexander W. WEDDELL,
Adolph A. BERLE, ]Jr.,
Alexander F. WHITNEY,
Charles G. FENWICK,
Michael Francis DovLre,
Elise F, MUSSER.

Certified to be a true and complete textual
copy of the Convention in all the languages in
which it was signed.

For the Secretary of State
of the United States of America :

Edward Yardley,
Chief Clerk and Administrative Assistant.

Chile :
Miguel CrRucHAGA TOCORNAL,
Luis BArRrROs BorecoRo,
Félix Niero pEL Rio,
Ricardo MoNTANER BELLO.

Ecuador :
Humberto ALBORNOZ,
Antonio Pons,
José Gabriel, Navarro,
Francisco GUARDERAS.

Bolivia :
Enrique FiINoOT,
David ALVESTEGUI,
Carlos RoMERO.

Haitf :
H. Pauleus SANNON,
Camille J. LEON,
Elie LEescor,
Edmé MANIGAT,
Pierre Eugéne DE LESPINASSE,
Clément MAGLOIRE.

Cuba :
José Manuel CORTINA,
Ramén ZAaypin,
Carlos MARQUEZ STERLING,
Rafael SANTOS JIMENEZ,
César SaLAYA,
Calixto WHITMARSH,
José Manuel CARBONELL.
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